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Novam ephcmeriden, cui titulus „Fe é r m e g y e i  N a p ló "  a vobis institutam ad ca: • licarum partim; proposita promovenda, id equidem 
probamus libenter (Az általatok katholikusok törekvéseinek előmozdítására „ F e jc r m e g y e iN a p l ó 1 cim alatt létesített új lapot mi örömmel-helyeseljük 
XIII. L eó  pápa Z ic h y  Nándor grófhoz, 1895. márczius 6-án.)

Előfizetési árak:
I évre 12 Kor., 1 2 évre 6 kor., ',4 évre 3 kor.

Egyes szám ára 10 fill.

Felelős szerkesztő:
B I L K E I  F E R E N C .

Megjelenik: kedden, csütörtökön és szombaton este.
Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tér I.

Egyes számok kaphatók: a dohány tőzsdékben.

Az ercsii cukorgyár.
Minden eszmének, mely a közérdeket akarja 

szolgálni, előbb meg kell jegecedni az elmékben. 
Mesterséges utón eszméket megérlelni nem lehet. 
M.ég veszélyesebb a mindennapi élet gyarlósá- j 
gainak suríódó köt ei közé állítani az eszmét, j 
mert itt bizonyosan elvész. Nem tesz jó szolga- , 
latot tehát a közügynek az, ki vélt magansérel- : 
inéit, egyéni felfogását mint kizárólag helyes j 
meggyőződést helyezi egyrészről az ítélet mcrle-  ̂
gében, melynek másik oldalán egy nagyon fontos, 
közérdekű eszme van elhelyezve. Melyik olüalra 1 
lóg hajlani a méileg - nem nehéz megítélni.

ily féle eszméket kelteit bennem a „Fejér
megyei Napló" jul. 1M. számában megjelent 
„Ercsii cukorgyár" cimü vezetócikk.

A cikk Írója hivatkozik az Ercsiben létesí
tendő cukorgyár elöleges munkálataira, miket 
kifejtett a maga részéről, nagy fáradtsággal és 
panaszkép említi föl, hogy már már a célnál elébe 
áll hatvani Deutsch Sándor és megsemmisíti 
eddigi fáradtságát.

Hogy a cikk Írója miiy nagy cs láradtsá- 1 
gus munkát végzett a cuki rgyár ügyében, azt : 
csak ö  tudja, de lmgv hatuini Ueutseh Sándort j 
,,szüklátküriiség-“gcl vadulja meg ez. ügyben, ez ; 
legalább is vakiueré-ség. Mert ki az a hatvani 1 
Deutsch Sándor? Megszerezte sziiklatkóiiisegéxe: 
Kína. b’.pán es Kelet-Indiában a mag\ar cukor- . 
nak a fogyasztási területeket; egyéb iparvallala- 
taik pedig, nevezetesen sörgyár, malatagyar, mai- j 
maik mind kizárólag a mezőgazdasági érdekékét 1 
szolgálják hazánkban ; sikerűit annak a szükiáikói ü 
egyénnek es cégje beltagjainak nemcsak hazunk- , 
bán, de a nagy világpiacokon is oly hírnévre , 
szert tenni, milyennel csak a nag\, világhírű ■ 
angolcegek bírnak. Mar most, ha az a hatvani !

A FEJERMEGYE! NAPLÓ TAFiCAJA.

B ú f e l e j t é s .
AJ az fslcti mi reánk is 
J„ nat'«t !
lüLlig úgyis olyan ritkau 
Ha a,tuti '
já rtu n k  mi mar éjszakában
Eleget, !
/ ' í n  i.s íím i /; r , u n n y s i g g e 1 I

. 1 :  eget.' !

MciLlig sir meg a lutri'kun  j
.1 Hullt J J
/ukugiink a In'jutniuk  j
Uránia ." !
Fajukat tan “ti l'araglah \
Mull,ii suli. '
Hogy mukké Imsuljaihik  !
Hazunkul,.  I

jókedvében szólj,m  must a i
Hegei! n,
A Y  legyeit Iliitr senki síire :
Keserű  I
Virin,lobun o mi h inink  i
Csillogó,
l-.mlcgetik inrg' a magyart  j
Valaha.' \

Leveszi a halsors rólunk  ;
Ostorai.  |

Deutsch Sándor az ercsii cukorgyár ügyében a 
cikk Írójának véleményével ellenkezőleg nyilatko
zott, ezért öt szüklátkorüséggel vádolni, előttem 
lcgalább-TS érthetetlen. Az ercsii cukorgyár ügyé
nek mérlegében, ha egyik oldalon a cikk Írója, 
másikon hatvani Deutsch Sándor áll, hogy merre 
fog billenni, eiéuelátható.

Van egy másik kifogásolni valója is a cikk 
írójának. Nevezetesen hatvani 1 toutsch Sándor sár-, 
vári cukorgyárát „hibásán elhelyezettnek" nevezi 
melyből csak a gyárosnál-; van haszna. Ez a 
gyár viszi el a lejermegyei ivpateriins oroszlán 
részét mondja a cikkíró a szeletel és egvchb 
eukorgyán'.ermekeket a gazdak a nag,'távolság 
miatt elvesztik. Küszö. iikticu üvegen át nézi a 
cikk iroja a sárvári cukorgyárat - már pedig 
azon át tiszta kepei sohasem lóg látni. Nézzük 
meg e kérdést a való szemüvegen al.

IH'.Ü. évben az akkun vasmegyei főispán 
közbejöttével alakult meg a „Vasmegyei cukor
gyár l es/v en\ társaság" .i \ Im nt hngv ha a rész 
vényeket más nem jegwa úgy a cukorgyárnál 
megépíti a hatvani Deutsch cég, még pedig a be
vetendő eni;oirépaterület in,a- isa nélkül, i-.zl a 
eég ama his/cmhen lene. lmgv itt is, miként a 
hatvani cukorgyárnál a gv u szamana elegendő 
répa lóg tenueiiet.,i. A iule csalódna. t saaidnti 
p, dig azért, meri itt e> a sz anszed /. ilaban, ha 

hot, meg nagC'óg euK-nepa ie.-,aeLsC iiaic.t 
valéi ellenszenv, mint megyénkben. Hogvan lehet 
ilv köriilmem’ek között hatvani Demschot vadoiin 
— nem értem.

llogv pedig a sárvári gvár ahsorbeálja a 
fejérmegvei termelés oroszlánt es/rt. az csak tét - 
meszetes, hisz közelebbi gyár meg ez időszerűit 
nincs.

Az sem állja ki a szigorú kritikát, hogy a 
sárvári gyár nagy haszonra dolgozik. Mar maga

| azon körülmény, hogy megyénkből, tehát cikk
; írója által is elismert nagy távolságról kénytelen 
j szállítani a répát — csökkenti a gyár júvödclme- 
j zőségét. Az a tény pedig valószínűleg ismeretlen 
; a cikkíró előtt, hogy a jelen év telének folyamán 
, egy hriinni cég ajánlatot tett a fejérmegyei gaz
' dasági egyesületnek., melyben 10—12 ezer ka
i tasztrális hold terület i-hi" szelet. 1 70 fill.) mellett 
, hajlandó Fejérmegyében gyárat alapítani. Ugyan- 
| azon feltételek mellett a sárvári gyár szívesen 

köt szerződéseket fejérmegyei termeiőkkel. Sut a 
fejérmegyei gazdasági egyesület közbe1 .ottével —

. saját kiküldöttje u jan gyűjti a területei oly célból, 
hogy itt nálunk mielőbb meg legyen az a terület, 
mely képessé teszi a gyárat arra, hogy keménye 
itt füstöljön. Ez a terület még nincs meg — sőt 
ki tudja mikor lesz meg. Addig a kémény Sárváron 
fog füstölögni. De bizonyára ha'vuni Deutseh nem 
a dolog csures-osavarásának okából — de ama 
naayon is szembeszökő ónból mondotta a cikk- 
nojana.%, h >gy a mai viszonyok nem kedvezőek 
>. gyár létesítésére — mert meg itt nincs eleg 
icniiet cgv gyár fc iv n rió  ’r A z  a s üklatkorü 
ember heuesen sz,. mi, midőn körülbelül öl évet 
au .mnak, aiigel egendo répaterület lesz megyénkben 

- es akunr meg lesz a gyár.
A cikk Írója Sunu. holdat ismer megyénkben 

répával beültetve, blol van ez? Tehat beszelhet 
b e ki-barmit, inig elegendő téridét nincs, nincs cu- 
korgvár sem. Hol van megvenkben a 8000. hold 
terület ismételve kerdem ? Ha minket, kik az ácsi 
es sárvari g\ár számára termelünk — kihagynak 
a számításból - -  hány hold lett aláírva a megyei 
gazdasági egyesület által kiadott kötelező gyüj- 

i tóiveken ? Mert csak az a terület szaporult, mely 
oly gazdak által lett aláírva, kik eddig cukor_ 
répát gyár szamára nem termeltek. (Ercsi 3400 
Fehérvár 21t.ni.; Ha tehat a viszonyok e tekintet;

! / ,-i;  m. . a i: :: ■ h in tá k  

Must hant ,
S kiki ligán, i. mennyel 
Szí ve bt ',
Egy menjünk a ' menduihk 
lilebe '

L e x h v m  I s i  v a s .

Mese a szivröl.
Volt egvszer egy szív. üsszedobbant. meg 

széthúzódott, küldte a vért, mint a többi, de min
dig egyformán, egyhangúan. Mintha valami jég 
fagyott volna rá: soha löl nem melegedett, soha 
nem dobogott olyan sebesen, mint az örvendező 
szív, soha nem fojtogatta keserűség. Élőhalott volt.

A gazdája dús királytiu, tiszta selyemben 
járt ; a ruhája gombja szmarany, a sarkantyúja 
csillogó ezüst volt. Es g a ’.dag vala a királytiu, 
nagvon gazdag, de nem örülhetett a kincsnek, 
mert fásult volt a szóé; okos volt, sokat tudóit, ' 
de nem érzett soha semmit. Kiralyapja pa],,táját j 
csodaszép kert fogta korül, és a kert telidesleli 
volt fehér virágú fákkal, s miknek a levelén gyö
nyörűségesen csilingeltek, és a kert közepén ál
lott a kékvizü tó, a melyen hattyúk úszkáltak, 
büszke hattyúk. . . . .

Ebben a kertben járt a királyim és látta a 
a fehérvirágu lakat, hallotta a levelek csilingelő
sét, és nem érzett semmi kis gyönyört, l.’gy járt 
a tó partján mint valami árnyék, a melynek elete 
nincs. .

És a mint igy bolyongott, szembetalálkozott

Mai lapunk 4  oldal.

egy kopott ruhája Íródeákkal, akinek a kezében 
1 lant volt, s a diák, amint pengette húrjait, gyö- 
I nyürüséges áriákat dalolt hozzá.
I - Aliért dalolsz úgy, szegény diák? —
i kérdi a királyit.

-  Alit kérded? Soha meg nem érted! —
! Felel a diák.
! Aleghükken a királytiu ; majd igy folytatja : 
j — Ahány rongyos ruháju embert láttam
' életemben, sohasem dalolt az, valamennyi össze

tette a kezét előttem, és ha dobtam neki holmi 
! aranvat, én nem tudom miért, de megcsókolgatta 

a köntösöm szélet . . .
i - Koldusok voltak azok, — felelte a diák
i mosolyogva — de én gazdag vagyok, gazdagabb 
, náladnál, mert ha rongyosan járok is, de nagyobb 

kincsem a te aranyadnál ez a lant, meg a dalos 
szivem . . .

- - Hát ki vagy te ? .
- A szív embere, poéta. Hanem te ezt 

meg nem érted. Nincs szived. Koldus vagy. Sze
gény király fiú !

És azzal tovább ment. vígan pengetve a 
lantját. A királyfid nem értette. Keskeny ladik 
hevert a tóparton ; a ladik két végére hattyúfej 
volt faragva, az oldala arannyal cifrázva. Beleült 
a királytiu es evez A t. Kingat’ta a viz és a király 
üli elaludt. A ladik vitte, vitte és ő álmodott . . . 

i Gyönyörűséges hableányok szállták köréje. Holló
, hajukon rozsakoszoru ékeskedett és az arcuk 

fehérebb volt a hónál. Aleglátták a királyfiút. 
Egyikük fölébe hajolt, nézte sokáig, aztán föl

j kialltott:

00000078

Ó
ÉI



2
FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

1905. julius 29.

' f i ben kedvezőbbre nem fordulnak, úgy a gyár le 
tesitése csak óhajtás marad. Nagy vailalat a cu
korgyár. Sok pénz kell annak megteremtéséhez, 
meg intelligencia neveléséhez de meg több szak
értelem a gyár produktióinak hasznothajto értéke
sítéséhez. Ez pedig csak abban az egy esetben 
lehetséges, ha a megye főurai veszik kezükbe 
ezt az ügyet. Mig kis gazdak, míg az uradalmak 
tisztjei" vagy épen a nem minden önzéstől ment 
szellemi tőke harcol ez ügy mellett, addig min
dig problematikus lesz a cukorgyár ugyenek 
megoldása.

Ereky Károly ur cikkével szemben kész 
seggel adtunk helyt az ellenvéleménynek, mert 
reméljük, hogy az eszmék tisztázása a közügy 
javát szolgálja. Szerk.

Előfizetési felhívás.
A félév végén megújítjuk' tisztelettel

jes kérelmünket nagyérdemű elűti/.etöink- 
hez az előfizetési dijak beküldéséért. A lap 
anyagi kiadásai annyi terhet rónak vada
inkra, hogy az előfizetési összeg p o n to s  
beküldése feltétlenül szükséges.

Tisztelettel kérjük előfizetőinket, szi- 
veskedjenek komoly és áldozatos mun
kánkat legalább anyagi támogatásukkal 
honorálni.

Program műnk marad, ami eddig volt: 
a keresztény s magyar haza, a mely kü
lönösen a mai súlyos időkben érdemli meg, 
hogy minél több hive legyen.

Hátralékos előfizetőinket, a kiket nagy
részt külön is voltunk bátrak figyelmez
tetni, alázattal kérjük az esedékes össze
gek minél előbbi beküldésére.

A Fejérmegyei Napló előfizetési ára: 

Félévre . . . .  6 kor. 
Negyedévre . . . 3 „
Egy hónapra . . I „

— Szegény I Milyen hideg a szive . . . nem 
érez . . .

Es a hableányok elszomorodtak ; aztán sze 
liden, tündéri bűbájossággal kivették a királyim 
szivét, ráleheltek, csókolgatták rózsás ajkukkal, 
teleszórták illatos virágokkal — és a szív maradt 
hidegnek, fásuknak. Előlépett akkor a tündérek 
közül egy, a ki talpig feketében járt, és az arca 
soha nem mosolygott. Letépte a szívről a rózsákat, 
csók helyett bánatos szeméből könnyet hullatott 
rája és visszatette a királyfiú keblébe. És a könny 
forró volt, elkezdte égetni a szivet s a királyim 
fölédredt . . . Valami szorongatta a szívét, valami 
nagyon sötét sejtelem. Kievezett a partra, futott 
a palotába, hogy megkérdezze királyanyját: mi 
lehet ez és mikor beért arannyal ékes szobájába : 
ott látta anyját a selyempárnákon mozdulatlanul, 
sápadtan és mellette zokogott, siránkozott az ősz 
király. Es a fiú olyast érzett, mintha valaki irtó
zatosan ráütött volna a szivére, hogy majd ösz- 
szezúzta és szörnyű fájdalmában a szivéhez ka
pott, aztán ráborult az anyjára, megeredtek kony- 
nyei és nagysokára fóljajdult:

— Anyám, édesanyám ! Halott édesanyám !
Es zokogott hosszan, sokáig.
S a szív azontúl érzett gyönyört, fájdalmat 

egyaránt, meleg volt mindig, forró, tüzes . . .  A 
királyfiú, mikor megint összetalálkozott a diákkal, 
nyakába borult és azt mondotta:

— Nem vagyok már koldús: van szívem!
Es elmesélte, mi történt vele. A diák pedie

feleié: F B
— Tudod ki volt az a tündér? A fájdalom.

Lendvai István.

ü J D 0 NSÁ GOK.
—  Védekezés a tuberkulózis ellen. Más

megyék és városok példájára Szekesfehervarott 
és Fejérmegyében is mozgalom indult meg a 
tuberkulózis elleni védekezésre. Egy a niuit no 
folyamán e tárgyban tartott értekezlet kebeléből 
egv szervező bizottságot küldetett ki, amely bizott- 

I ság folyó hó 20-án délután tartotta ülését a var;
I megyeház kistermében gróf Cziráky Antal elnök
! lete ’ mellett. A jegyzői teendők vágzesere dr. 

Keczán Livius, az előadói tisztségre ped g dr. 
Pataki Ármin orvosok kéretlek tel. Miután dl. 
Pataki újból szélesebb korben ismertette az egye
sület célját és az egyesülés hasznát, elöterjeszte- 
seket telt a kidolgozandó alapszabályukra vonat
kozólag. Több hasonló célból alakult egyesület 

; alapszabályait mutatta be az ülésen. Az egyesület 
címére nézve, többek hozzászólása után abban 

i állapodtuk meg, hogy az egyesület neve: „fe- 
! jérvármegyei es Székesfehérvár szab kir, városi 
! tuberkuluzis ellen védekező egyesület." Az ülésen 

a tagsági dijak is preeizirozva lettek. Alapító 
tagsági dij egyszer es mm.lenkorra .>(> korona. A 
rendes tagsági dij évi 4, a pártoló tagsági dij e\i 
•J koronában atlapittatoti meg. A tagság öt évre 
kőtelező.

- A sztrájk. Mint mar jeleztük, a szoba
festő es mázoló segédei: c-uituriokón mar mun
kába állták s elfogadták a munkaadók altul fela
jánlott békeajánlatot. A sütök munkaszünetelése 
még mindig tart Szirajkulasuk a közérdeket na
gyon kevéssé érinti, mert süto-mestereii.k tálán 
kivétel nélkül szakemberek lévén, a legszükse- 

i gesebb munkát, maguk is győzik, .dtalaban 
! véve pedig a forgalomban levő péksütemények 
! sokkal jobbak s szebbek a sztrájk előttieknél s 

igV a közönség egy cseppet sem méltatlankodik 
! a 2Ö !| os béremelés után úsituzó segédek mun
: kasziinetelése miatt.

.4 köniives-segcdik a szó szoros ertelme- 
ben megunlak a sztrájkot. A sztrájkkassza nem 
győzi ugyanis a munkállanuk díjazását s Így va- 

! lószinü, hogy a néhány napig hangos sztrájktanya 
i hatósági intézkedés nekiül feloszlik. 1 Íja! a gyo- 
1 mór az nagy hatalom ilyen szegény világban.
! Ha a munkaadókkal egyessegre jönni nem tud

nak, valószínűleg szétoszlanak a szélrózsa min 
; den irányába szerencsét próbálni. Must mar a 

munkások nagy része belátja, hogy sok olyan 
i követelésük volt, amit a mesterek nem teljesít 

hetitek. Valószínű, hogy holnap még egyszer 
összeül a békéltető bizottság s a kölcsönös cn 

1 gedékenyseg bekét eredményez.
- Tanítónők figyelmébe. Az angolkisasz- 

l szunyok eperjesi intézete részéről kapjuk a kő
vetkező megkeresést, melyet szívesen adunk 
zozre : Az angolkisasszonyok H. Máriáé V. inté
zete Eperjesen a legnagyobb szeretettel hívja 
meg az igen tisztelt tanítónőket közelből és tá
vúiról három napi lelki gyakorlatához, melyet az 
intézetben augusztus 18., 18. és 10-én tartanak. ! 
Valamint a tanításban és munkában kifáradt test ! 
pihenésre szorul és a szünidőben megkapja a [ 
szükséges szórakozást, úgy a léleknek is szűk- i 
sége van üdülésre, felfrissülésre, hogy újult erő I 
vei láthasson a gyermekek tanítása es nevelésé- j 
nek nagy feladatához. Ezt a célt akarja szolgálni j 
az intézet a lelki gyakorlatokkal. Csoportosulja- I

1 n ik, jelentkezzenek minél többen, beszéljek rá 
társaikat is. A résztvenni akarók szíveskedjenek 
ebbeli óhajukat az angolkisasszonyok fónöknőjé 
nek Írásban nyilvánítani, és pedig legkésőbb ‘ 
augusztus 12-ig. Lakást és teljes ellátást napon
kint 2 koronáért az intézet nyújt. 1

, _ _ — Hirtelen halál. Kilbinger Alajos móri ilL- 
I tőségü pincér tegnap érkezett Amerikából Szé

kesfehérvárra és ma reggel korán 4 órakor mar j 
lent volt a vasuli állomáson, hogy továbbutazón | 
szülőföldje re Mórra. Kilbinger, hogy az idő ha
marább teljen, betért a harmadik osztályú váró- j 
terembe, ahol egy asztalnál ülve egy pohár bort , 
kért. Még meg sem Ízlelte az elebe helyezett 1 
pohár tartalmát, amikor erős fuldoklási rohamok 
lepték meg és pár perc múlva holtan bukott le ; 
székéről. A helyszínén megjelent Kovács Lajos j 
rendőrbitos és dr. Árukay Antal kerületi orvos i 
mar csak a beült halált konstatállak. Az orvos- I 
rendőri vizsgálat megállapította, hogy Kilbinger I 
Alajost előrehaladott tüdőbaja ölte meg. A hosszú I

ut nagyon megviselte Kilbinger amúgy is gyenge 
egészségét, és hirtelen halála igy érhető. A szeren
csétlen ember hulláját a volt városi kórház hulla
házába szállították.

—  Zichy-ligeti erkölcsök. Ismételt panaszos 
levelek után jónak láijuk a Zichy-liget erfköl- 
cseivel foglalkozni. Nem utalunk a szeretkezési 
kalandokra” amiről egy időben hírhedt volt a 
liget, ez alkalommal az esti órákban sétáló kö
zönségnek érdekeit óhajtjuk megóvni. Princípium
ként elfogadjuk, hogy a ligetben tartozik kiki 
tisztességesen viselkedni s a rendetlenkedő ki ■ 
dobható. Es ez joga nemcsak a hatóság hivatott 

! közegének, de joga minden embernek is.  ̂Ezek 
után sajnálattal kell kijelentenünk, hogy a Zichy- 
liget sétáló közönsége uton-utfélen ki van téve 
egyes neveletlen fickók, haszontalan suhancok 
izetlen, trágár és drasztikus megjegyzéseinek, sőt 
szemérmetlen csipkedéseinek. Szerintünk a rendőr 
pontosan, lelkiismeretesen teljesíti ezen ürállomá 
sán is kötelességét, de fizikai lehetetlenség, hogy 
minden egyes esetnek tanúja legyen. Épen ezért 
a fentebb hangoztatott elv alapján aligha téve
dünk, ha azt hisszük, hogy az ilyen lehülokkel 
szemben minden ember vállalkozhatik a rendőr 
szerepére s a szemtelenkedésért méltó jutalum- 

í  bán részesítheti. Minden védtelen nő közelében 
i akad egy férfi, aki a nő kérelmére aligha tagadja 

meg a szükség .szerint nui'atkozó erelyes fellé
: pest. A jé* mugyurnfa-vesszö, ha néhányszor ered
. menyesen működik, vége lesz a nap nap után 
1 ismétlődő megbotránko.-.tatásnak.

- Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, kik 
feledhetetlen jó anyánk Huszári K'resztes Gézáné 
elhunyta alkalmából mely fajdalmunkat részvétük 
nyilvánításával avagy koszoluk küldésével eny- 

1 hiteni iparkodtak vagy temetésén megjelentek és 
kocsijaikat a temetés alkalmából rendelkezésünkre 

: bocsátották, fogadják ez utón is szívből credo, 
j sulié meg nem szűnő hálánkat. Huszárt Keresztes 

Béla gyógyszerész es öcscse Béla.
Jogtalanul elkobzott h ú s?  Lapunk előző 

: számában megírtuk, hogy Bor Károly Malom-utcai 
! hentestől I lorváth Sándor v árosi állatorvos nagyobb 
| menyiségü sc-nes luist kobzutt el, miután a ne- 
I vezeti hentes azt orvosi vizsgálat nélkül árulta. 
| A varoshazán azonban nagy meglepetés történt, 
I mert a piacon meg vizsgálatául sertéshús, a vá- 
I roshazaig edd:g érthetetlen módún megvizsgálná 
1 változott, ugyanis az ellenőrző állatorvos hivatalos 

pecsétjét megtaláltak rajta. Azt hisszük, hogy a 
dolognak egy erelyes vizsgalat lesz a lolytaiasa, 
mert az cllenó'v.ö állatorvosok azt hiszik, hogy 

j hamis bélyegzők vannak forgalomban.
1 Felülfizetés és köszönet. Az „Iparos K ór

l'.ii >o. évi július l(i-an tartott nvári mulatságán 
lelültizettek: ön koronát Kempeicn Imre. 17 k. 
(in till. (leró Jakab. IU— K) körömit ifj. Bitmár 
József, Sav Keienc, Rauscher Béla. 7 k. dd lill. 

j l’app László, ü ö koronát far József, Schnetzer 
j Nándor, l.ipp Ágoston, Kováts Ferenc, Závodnik 

Sándor, Magvar Sebükért Művek, l ’ngváry Béla, 
Baycr Aiadár. 4 k. NO fiU. Kristól Károly. 4—4 
koronát Szabó Ferenc, Belak Ignác, Keíler Vil
mos. fi koronát Hofimann testvérek. 2 k. 80 lill. 
Nemes Bal, Vajer Gyóigy, Szenzenstein István. 
2 k. dO till. Smohai János, Günsberger Károly. 
2- - koronát Darócy István, W’eisz és Túl, (iái 
István, Bandi Ferenc, Gutmann, Császár, Kos- 
tyelik József, Nagy Lajos, Kuti Márton, Csúcs 
István, Lukáts Miklós, dr. Kaheneckert Viktor, 
Kalteneckert Marion. 1 k. 80 till. Marschil, Rei- 
mtz Mihály. 1 k. d() lill. X. X., Szatmári László, 
Szabó József, Wcihinger Ödön, Bollák Béla, Jám
bor István, Bertz Imre, X. X., Gamsz Sándor, Kel- 
ler Sándor, Erdélyi István, Gerlits József, Horváth 
Karoly. Ik. 2o lill. Strausz Jánosné, Srutt Ignác 
1 -1  kor. Kirisits Bódog, Mártin Simon, Burg Her
mán, Fischl Gyula, Kunrád Kálmán, Fiöschl 
János,Sch., Vali testvérek, Csizmadia Vendel, Rédei 
Vilmos, Kümmel Béla, Máté Ferenc, VVeisz Fiilöp. 
80 fillért Marsehall, X. N., Gvurkovits Antal, 
Auerbach József, Neu Géza, Csapkuvits Jenő, IÁ 
\ ., J elekes László, Trummer Sándor, Luttor 
Ferenc, Schmölc Gusztáv, Sclimölc László, Fól
iák, Kováts József, Szerdahelyi János, Knazovitzkv 
Elemér, Scheiber Mór. <0 fillért Rnuschmann Jó
zsef. dO fillért Bolgár Mihály, Mayer Antal, Sehrein- 
dorfer Ferenc, Borza János, JÍiger Béla, Simon 
József, Langmáhr József, Kapitány Lajos, Mayer 
Lajus, Goldstein Ferenc, Szentes János, Paal Jó-
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zsef, Mautner Ernő, Steiner Géza, Ktrausz Dezső,
N. N., Alovits József, \ ’ida Ferenc, Illés József, í 
N. N., N. N., Huibán N., Tolnai Sándor, Simon 
Lajos, Vanka József, Hanser István, Einhirn Ist
ván. 40 Iliiért Bernét Pál, Vinicai M., Csokonay 
Lajosné, Szabó Lajos, Gvurkovits József, Hege
dűs Elek, N. X . 30 till 'Mayer M. 20 filk Bally 
József, N. N,, VVeísz M. A feiuitizetóknek, úgy j 
mindazoknak, akik az ipar és képkiállitáshoz 
ajándék tárgyakat küldeni szívesek voltak, nem
különben azon t. hölgyeknek, kik virág tombola
jegyet stb. árusítani szívesek voltak, fogadják ez 
utón is hálás köszönetünket: a rendezőség.

— Az önkéntes tűzoltóknak. W'eber Mariska 
virágárusnö 5 koronát, egy perből részére megítélt 
összeget adományozott a helybeli Önkéntes Tűzoltó 
Egyesületnek, melyért a tűzoltó parancsnokság 
mond köszönetét.

— Becsületében megsértett állatorvos. Hor
váth Sándor állatorvos a szerdai heti vasárban 
Bernát József cs Máté Imre hentesektől nagyobb 
menyiségíi húst kobzott el, mert állatorvosilag 
nem volt megvizsgálva. A két hentes emiatt bosszút 
forralt az állatorvos ellen és tegnap délután, 
amikor az náluk husvizsgálás céljából megjelent, 
durván rátámadtak és csak csekélyben null, hogy 
tetlleg is nem bántalma> tak. Horváth Sándor a 
két tettest, valamint Máté Imrének feleseget is 
feljelentette a rendőrségen. A vizsgálat a feljelen
tettek ellen becsületsértés és hatóság elleni kihágás 
címén megindult.

A Polgári Dalkör mulatsága. A székes
fehérvári Polgári Dalkör augusztus hó il-an uta
zási alapja javára mulatságot rendez a hudai-irt 
Latzkovits-fele vendéglőiben. A mulatságra szóló 
meghívók a hét folyamán lesznek kibocsajiva.

—  Aratósztrájk. Most amikor az aratómun
kák már mnen onnan befejezést nyernek, mégis 
fel-fel üti a fejét a sztrájk, lelketlen I ujtogatuk 
biztatására. Folyó hó 19-én délután a Lajos telepi 
uradalom aratói léptek sztrájkba és letettek a 
kaszát. Gróf Battyányi Lajos foldhirtnkos az esetet 
bejelentette a járási főszolgabírónál, ahonnan maga 
Kálmán Vince fószolgabiiö utazott ki a helyszí
nére. A főbíró erélyes föllépésé, miután a mun
kásoknak a törvényt megmagyarázta, eiedmenyre 
vezetett, mert a munkások anélkül, hogy bármi
nemű engedményt kaptak volna, újból munkába 
álltak. ‘ .

— Az aratók harca. Boros József és Dénes 
István a kiskeszii határban dolgoztak mint aratók.
A napokban a déli szünet alatt a két atyafi va
lami felett összeszólalkozott, aminek azután az. 
lett a folytatása, hogy kaszával támadtak egy
másra. Csakhamar pirossá vált a tarló a két em
ber vérétől, kiket társaik csak nagy nehenzen 
tudtak széjjel választani. A verekedők mindketten 
megsebesültek Boros János ball vállán, Dénes Ist
ván pedig lábán. Mindketten munkaképtelenné 
váltak. A vérengző atyafiakat feljelentették.

-  Elhalasztott vásár. A f. hó 25. és dó-ára 
eső bicskei orszógosivásár állatzárlat miatt bizony
talan időre elhalasztatott. A vásáráthelyezés augusz
tus hó 22. és 23-ára kéretett, a minisztérium azon
ban erre vonatkozólag még nem döntüti.

Jégszekrények nagy választékban kap
hatók Márkus Simon özvegye és fia épület 
és ninlakatos cégnél Székesfehérvárott, Jo- 
kai-ntea Jo. sz.

-  FONTOS TUDNIVALÓ ! Színes és fekete 
sevró és boxbőrcipók és minden más egyéb láb
beliek jókarban tartásához: légit irnevesebb kré 
mek és bárlakkok a legolcsóbb árban kaphatók. 
FcrnolenJt és Leonhard féle világhírű cipőfény- 
mázak (suviksz) Szarvasbörfesték. - Orosz bt.r- , 
kenőcs, mely a bőrt puhává, tartóssá és vizmen- I 
tessé teszi. — Boraprctura uyeregszappau, bor
lakkok : lószerszámok, bőröndök, kocsitetőbőrük 
és mindennemű bőrök fényesitéshez. — Kocsi
mosó és bntortóriilöbörük. — Kocsimosószivacsok.
-— A’nluhliszékre való bőrök minden színben. — 
Kapta lám űhelyiinkben készíttetünk kaptafákat, 
cipő és csizmasámfákal, melyek a lábbelieket 
szép formájukban megtartják. — Cipöj'iizökiiloii- 
legesscgek. --- Legjobb denaturált spiritus literje 
öd fillér. Matracokba és kocsiülésekbe való 
lószőr, afrik és tengerifii eredeti gyári árakon: 
Langráf Gábor és Fia gépszij és börkcreskeJésc- 
l\ n Székesfehérvárott, Jókai-utca S. — ’I elelun 
száma 10U. — Naponta postai szétküldés.

KEJÉRMEGYE1 NAPLÓ.

Kisebb plébániára gyakorlott gazdaasszony ] 
alkalmazást keres. Cint a kiadóhivatalban. j

— Utcai jelenetek. Ma deleiéit a i-pcső I 
u'eában egy cselédleány gazdájától egy koronát j 
U pott. A gazda házi fenyítékben részesítette a i 

•leányt, mire ez éktelen sik nyitásban tört ki, J 
úgy hogy a lármára mintegy ut-halszá/udyi nép- | 
tömeg verődött össze es az utcában a kocsiköz- I 
lekedés is megakadt. Az emberek gyilkosságról I 
és más egyébb rémes hisloia.re-l beszeltek. A I 
tömeget a rendőröknek kellett >. etuszlatni. -- Ha- 

i sonló nepesüdülct volt a Szer.t-ln.re-utcában ma 
délelőtt, ahol egy tiatal ember az iticaküzepen i 
állva éktelenül lármázott és ugyancsak fenyegető . 
állást foglalt a W'eber Mariska-lele virágárus üz- ' 
let ellen. A fiatalembert egy rendőr a városhá- * 
zára kisérte, ahol kitűnt, hogy W'eber Mariká- j 
nál lakva azzal összeveszett es igy keletkezett j 
az utcai botrány. Kuti Fülüp rendőrkapitány a j 
fiatalembert, akit különben Bei maiin Jőzsetnek j 
hívnak és budapesti könyvügynök, 20 korona j 
pénzbüntetésre ítélte utcai csendhabonlás miatt. ' 

Ü ZLETÁTHELYEZÉS. V an szerencsém a 
nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, 

j hogy építési irodámat es ácsidepemet a Xuldla- 
‘ utcából a KiilSÖ buiiai-llt 80. szám ai.a. zaja’ ha 
! zainbu helyeztem át. Alidon ciml a nagykn/un- 1 
I seget értesítem, eg\ úttal bátor vagyok keim, Imgy 

szives jóakaiulahaii továbbra is megtartani es 
becses megbízásúval lelker- s ni szíveskedjek. A
megbízások;1.: a legmeltanyos,--i-; .ii.■ ik; meiicU te!
jcsitem. 'ÍV ideitel: Fábián István építőmester. 
Szókesfehervar Budai-ut 80. szám.

A Duna halottja. Le." ‘ ■ I.o/. ség ha
tárában ;i n.ip-.'ki'.m egy 15 1-1 eV körüli barna,
ferli hulluj.it Ingtak ki a 1Jnua l ó.. Az Ili;:!n egy
nikaei In'ganivus sctapálcá’. sz•i "ugatott k•ezében
Ruházatai után iidve az uia b b - 'szialyhu/ tarto
zónák látszik. Kuicms/.ak ny o; sál a hulla tt nem
láthatok cs így valósaim, bog'V oMgMlk"S-■ag ín-
mg lenn . A hali U kilelet e /:. .víg nem sikerült
megáll -pUnni.

Ragályos száj és körömfájás. A .-izekes-
fehérvári itt uralkodó serle: -he/, egy uj abb ál-
latbdvg-cg járult a ragad.f)S >/ aj es kőm'tnfajas,
amcly a csordára jaró tel icnol-. között g■■assza 1.
A hatóság részéről a szükséges óvintézkedések 
megléteitek.

Kitűnő, tisztán kezelt, Öreghegyi bo
rúimat a l .  közönség fig\ elméi,e ajánlom.

U j b o r ......................28 kr.
Ó b o r ......................32 „
Vörösbor . . . .  36 „

literes zárt palackban.

Németh János,
Simor-utca (Búza piac) 37. szám.

Iskolai értesítők.
i.

Tanulsággal forgatjuk megint Székosfejérvár 
várus iskoláinak értesítőit, melyek bő részletezés
sel számolnak be az elmúlt tanév legtöbbször
örvendetes, néha szomorú, de mindig tanulságos 
eseményeiről.

Az uralkodó hangulat, mely az értesítők 
legtöbbjéből az olvasóra áts/.irm zik, agyasznak 
és meghatottságnak hangul.fa. Ereznünk kell 
ugyanis, mikor az értesítőn meleghangú nekro
lógjait olvassuk, hogy \ árosunknak különösen 
elemi iskolai taniigye Alaghy Dezső clhunytaval 
csakugyan igen sokat veszített. Amig élt, dolgo
zott, fáradozott önzetlenül: munkássága a varos 
iskolaügyének emeléséhez szakadatlan és kitartó 
volt. A nagy közönség a legtöbbször tálán észre 
sem vette, hogy mi minden nemes és hasznos 
tervet és ügyet mozgat az Alaghy űrökké tevé
keny keze, esze és szive. Csak must, halála után, 
mikor oly nagy ürL hagyott maga mögött, vesz- 
sziik észre, kicsodája es mije is volt ö tulajdon- 
képen e városnak és az ifjúságnak. Miért ne 
raknók le hát itt is, mikor iskoláink ezévi életé

ről esik szó, az elismerés és kegyeletes emléke
zés koszorúját annak sírjára, akinek e váios la
kossága oly sokat köszönhet. Az a szép életrajz, 
melyei a ciszt. r. főgimnázium értesítője közöl az 
elhunytról, ifjúnak és felnőttnek egyaránt tanul
ságos olvasmányul szolgálhat.

Ám a gyász Alaghy Dezső halálával még 
nincs kimerítve. Az állami főreáliskola Ko- 
runezy Imre es kukta István tanárokat, az elemi 
iskolák Jnngvirth Simon és Wéber Jenő tanító
kat siratják el. Tanügyi férfiúnak, tanárnak és 
tanítónak halála mindig megdöbbentő. Hivatása 
lelket, testet emészt s ennek esik a legtöbb ál
dozatul, mint az itt említett férfiak, akik közül a 
legutolsó életének legszebb korában mint alig 24 
éves ifjú hagya itt az éietet. Nyugodjanak békével !

Az iskoláknál történt nagyszámú személy
változás keretében ki kell emelnünk, hogy a szé- 
kesfejérvári tankerület eziden Váradi Károly 
kegvesrendi miséspapban és fögimn. igazgatóban 
uj főigazgatót kapott, ntig a ciszt. r. főgimnázium
nál a nyugalomba vonult Szenezy Győző igaz
gató helyet Zalai Mihály, a zirci ciszterci rend 
logimnáziuimmak volt tanára foglalta cl.

A legnagvobb dicsérettel és efis-rmr-C-m’ !:e" 
megeinlekeziuimi airm a le.kés buzgalomról, 
amelyet az összes i-.k.dak \ezetoi éa t.-i■ rai il
letve tanítói a/ ifjúság val.ás erkölcsi nevelése 
körül kifejtetlek.

iskolák eleiében mindig ez volt a legfon- 
tusaob mozzanat. L-gkivali az most, mai viszo
nyaink között, unió>r az. istentelen, erkölcsiden 
es hazad.eties eszmék egész áradatával öntik el 
az eleibe kilépő lelkeket a társadalom, az iro
dalom, a művészét es politika romlott lelkű alak 
jai. Meghat bennünket, mikor olvassuk, milyen 
lelkes onmivelu munkásságot fejtettek ki a fö- 
gimnaz umban es kereskedelmi iskolában virágzó 
Mana Kongregációk ilju leventéi s meghajtjuk 

, zászlónkat az iparostanonctskola derék igazgatója 
előtt, ki nemcsak szóval, de a maga példandú 

, tetteivel járt a tanoncuk előtt a valiasbeli küte- 
' lessegek tgyónás áldozás) lelkiismeretes tdjesité- 

seben. Tudunk iskolákat, fiú- es leányiskolákat,
' ahol a tanítói illetve a tanári kar első sorban 
. erre a peldaadásra fekteti a fosulv t s mikor a 
! fiuk vagy leányuk bűnbánó leiekkel az oltár elé 
I terűdnek s különösen mikor gyónnak és áldoz
: mik, maguk mellett és előtt látják térdelni és 

imádkozni minden elöljárójukat. Es mi úgy 
gondoijuk, ha a példaadás az összes iskolák- 
bán nem egyedül az isteni tiszteleten való meg
jelenésre szorítkozik, de ki fog terjedni a val
lásos, a hit szerint való élet minden vonatkozására : 
akkui beszelhetünk majdcsak igazán ifjúságiink val- 

j  lás-erkülcsi nevelésének, intenzív, életrevaló, egész- 
j seges voltáról. „Ideális, tehát vallásos, hazasze- 

retü, dolgozó es áldozatokra képes nemzedékre vau 
szükségünk“ - - mondotta márc 15-én tartott
ünnepi beszédeben a keresk. iskola nagyérdemű 
igazgatója. Igaza van. De ez a nemzedék igazá
ban majd csak az élű példák erős és folytonos 
hatása alatt tug előállni. Ide azonban az iskolának 
már a szülői ház erős közreműködésére van szük
ségé. Es ha úgy a valláserkölcsi állapot mint 
a tanulmányi előmenetel tekintetében hézagok, 
sokszor nagy hézagok mutatkoznak, igazuk van 

j az értesítőknek, mikor e hézagokért elég nyomósán 
| a szülői házat is felelőssé teszik. „Szükséges 

- mondja a községi polg. leányiskola értesítője 
' - hogy a házi es iskolai nevelés egyöntetűen 
\ járjon el, egymást kölcsönösen kiegészítse: mert 
| mit er az iskolának minden törekvése• és buzgalma,
' ha a gyermeket a szülök otthon nem serkentik, 
j jeliigyeivcn minden cselekedetére, úgyszólván még 

gondolatara is s jo példát adván neki a vallásos 
gondolkodásban ytalan meg inkább a. cselekvésben ! 
bzc-rk.) a munkaszeretetben, az egészség ápolásá
ban, rendben, tisztaságban és pontosságban. Sze
retjük növendékeinkéi nemcsak akkor, mikor 
szeretettel bánunk velük, hanem akkor is, mikor 
kötelességeiknek teljesítésére, rendre, figyelemre 
oktatjuk es szorítjuk. AV lássanak tehát a szülök 

i bennünk ellenséges tábort, kik csak azért vagyunk,
, hogy s/Jilókiiek és gyermeki kitek kellemetlenséget 
' okozzunk" . . .  A főgimnázium értesítője a múlt 
> szomorú tapasztalatain okulva szintén nagyon 
'' kívánatosnak tartja, hogy a szülök is támogassák 
I a tanárok törekvéséi, mert tanár és szülő csak 
I kezd jogra valósíthatja meg a kö ss célt : a
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FEJÉRMEGYEI NAPLŐ.
1905. julius 29.

ceg-laktunya. -  Hurmié László. 23 éves nőtlen .dsidás) 
Szt György k. — Huszár! Keresztes Gezane, Csernai Anna, 
r k Halász-utca 1 sz. -  Fekete Anna. r. k. 3 hónapos, 
Sár-utca. 22 sz. -  Budai József, r. k. 4 hónap.* Selyem
utca 40 sz. — Drót Katalin, r. k. 8 eves. c _aus; - 
István r k. 20 hónapos, Csutora-utca 11 sz- -  Kemény 
János,' r. k 26 éves kocsis. Szt. Gy. k. -  Ny*os János, 
r. k. 7 hónapos, Zámoly-utca 13 sz. -  Gasz Katapn, r. k. 
6 éves, Sercgélyesi-ut.

Kihirdetés.
\auy Ferenc, földm. napsz. és nzv. Gál Jánosne Nagy 

Erzsébet. Szfehérvár. -  Bci.kő Ferenc, dv. moz. . y luto es 
Máx Mária Jozefa, Szfehérvár. -  Hartl Jenő Antal, mar. 
ellenőr, Szombathely és ózv. Hauptmann Ambrusnc Rupp 
Mária Lujza, Szfehérvár. -  Kammel József Rafael r. L kan
tor tanitó és Kucsera Janka, óvónő Szfehervar. \aiga 
Ferenc, kisbirtokos, s cs. t. és Vinicai Maria, Szfehervar. -  
Karca Lazár posta s. tiszt. Budapest és Vintcr Hernuna P. 
kezelőnő Szfehérvár.

Dél i  vasút .
Székesfehérvártól Balatonaligára és vissza.

É r t o i i t ^ *
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ról indul:
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I s zákos ság  nincs  többé!!

Kbft! 
I—« KHj
l -S . .
kW Értesítem a i 

24 év óta fenn''11
K-«
kWK-+Í h-4i 
k-tí
kw 
kw 
kW 
k W

8r>i Ífeí-i 
fr-H

közönünséget, hogy ^

^  L V Ulti it-m mi*' «

mázoló műhelyemet íP-*
arM Ü-'-í '■

megnagyobitaltam és bárminemű szoba g  
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^  elvállalom. , , 1X. , Í a !
Szobák, termek, templomok es oltárok,

kW valamint bádogfestészeti munkákat a leg- 
!Ss divatusabb kivitelben, tisztán, a legolcsóbb 9-m 
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szoba, cimfestö és mázoló 
JÓKAI l ’TCA 2. SZÁM. "

Jó házból való üu tan u lón ak  fe lvé te tik .

20-18^; 
— • ••

&r>'
t i  2 i  tea

Kívánatra bárkinek bérmentve küldünk egy csomag Cozaport. 
Kávé, tea, étel vagy szeszes italban egyformán adható az 

ivó tudta nélkül.
A Cozupnr többet ér, mint a világ 

minden szóbeszédé a tartózkodásról, mert 
csodabatása ellenszenvessé teszi az iszá
kosnak a szeszes italt A Coza oly csen
desen és biztosan hat, hogy azt feleség, 
testvér vagy gyermek egyaiáut az ivónak 
tudta nélkül adhatja és az illető még csak 
nem is --ejti, mi okozta, javulását.

Nemrégiben egy fiatal asszony ne
künk körülbelül a következőt mesélte.

„Igen, én is használtam ezt a remek 
szert a férjem tudta nélkül és bála Isten, 
teljesen segített rajta. Jó férj volt józan 
állapotban, de sajnos, majd mindig ré
szeg volt. Folytonos félelem, aggodalom, 
es kétségbeeses, szegyen, becstelenség es 
szegénység közepette éltem ! De minek 
is meséltem volna el másoknak? Nem 
csodálatos-e igazán, hogy egy asszony a 
dolgot sajtit maga ekképen irányítsa'es 
otthonát, gondteihes tűzhelyét oroiupa-

lotávú tudja varaz 
Coza 

ezer férfit a

ifjak valláserkölcsi és tanulmányi előmenetelét.
\  főreáliskola értesítője is ujóiag figyelmezteti a 
szülőket és kosztadókat kötelességeik pontosabb 
teljesítésére. A kereskedelmi iskola tanán kara 
pedig az év folyamán a növendékek szüleihez es 
szállásadóihoz [figyelmeztető felszólítást i^ezett, 
mely azt tartalmazza, mii követel meg tóink az 
iskola és mit vár tőink a fegyelmezésben való 
együttműködést illetőleg. Az iparos lanoncisko a 
értesítője újra meg újra az inasokkal különféle 
ürügy alatt iskolát és templomot mulasztato mes
terek ellen panaszkodik, akikkel szemben nem 
egyszer, nagyon helyesen, erélyesebb eljáráshoz 
is folyamodtak. Ennek az iskolának különben 
speciális nehézséget okozott a szociáldemokrata 
„apostolok" okvetetlenkedése, akik álutakon a 
tanoncok lelkét is már a maguk számára igye
keztek megkaparitani. Törekvésük azonban mee 
törött a vezetőség és tanítói kar lelkes éberséggn.
Az inasok számára szép könyvtárt létesítettek s 
komolyan fáradoznak az általunk már évek óta sür
getett tanonc-otthon felállításán, mely mindenesetre 
sikerülni fog, ha a társadalom is names áldozat
készséggel (s ez talán már egyenes kötelességévé is 
lett) a mozgalomhoz szegődik. Lehetne ebben az 
igazán fontos ügyben talán már az ősszel az egesz 
társadalom bevonásával életrevaló mozgalmat indí
tani. Hiszen minden késlekedés újabb és újabb 
veszteséget jelent a tisztes ipar számára,

A mondottakból kitűnik tehát, hogy váró 
sunk iskolái az ifjúság valláserkölesüs _ nevelésé
nek mélyítése érdekében jövőra a szülői ház és 
szállásadó illetve tanonctartú gazdák fokozottabb 
példásabb, közreműködésére számítanak. Azt akar
ják, hogy az otthon ne a tanítói tekintélynek 
meggondolatlan gyöngitője és lerontója legyen; 
ne semmisítse meg azt a jót, amit az iskola az 
ifjú lélekben nehéz munkával épített, hanem áll
jon a maga példaadó életével, komoly szigorával 
az iskola mellé és segítse, hogy ideális, tehál 
vallásos, hazaszerető, dolgozó) és áldozatokra ké
pes nemzedéket nevelhessen. Ebből a szempontból 
igazán megfizethetetlenül nagy és jóhatásuaknak 
kellett lenniök azoknak a látogatásoknak, melye
ket a megye főpásztora, püspökatyja az egyes 
intézetekben az év folyamán végezett. Az ifjú
ság vallásos és hazafias ünnepein való kegyes 
részvétele, a kicsinyekhez intézett jóságos és 
bölcs szavai kellett, hogy maradandó nyomokat 
hagyjanak hátra a minden jóra fogékony ifjú lel
kekben. Miért ne társulhatna tehát a nagyok 
ilyetén részvételéhez, érdeklődéséhez a szülői 
háznak energikusabb, egészségesebb gondos
sága is?

Anyakönyvi statisztika
1905. évi julius hó lő-löl 1905. julius hó 22-ig.

I. Születés.
Született: 13 törvényes fiú, II leány; törvénytelen 

fiú : 0, leány : U; halva született törvényes fiú : (>; leány ; O 
törvénytelen fiú, 0 , leány 0. — Összesen : 24.

II. Halálozás.
Elhalt : 11 fi, 8 nó. Ezekből 7 éven aluli : törvényes 

fiú: fi, leány: 6, törvenytelen liu : 1, leány o ; 7 éven felüli 
fi. 5, n ó : 2. - Összesen: l!l.

E szerint a születést a halálozás 5-tel ntulja felül.
Elhaltak: Lóké Antal, r. k. 1!) honupos, Kecsketucli- 

utca, 25 sz. — Kotsis István János, r. k. fi hónapos, Oieg- 
utea 20 sz. — I’ák Mária ev. ref. 3 hónapos, Gyümölcs utca 
37 sz. — Kovács Istvánná, Kőszegi Erzsébet, r. k. 30 tu s ,
I’estis-pincék. — Szobcsák Antal, r. k. 4fi éves, kocsis. Szt.
György kórház. -- Csornai Ferenc, ag. h. v. 14 napot. IV 
lotai-utca fii sz. -  Mohr Jolun, r. k. 4 hónapos, Ősz utca 
7 sz. — Farkas Mihály r. k. kisbirtokos, 5!l eves, Forgo- 
utca 24 sz. — Hegyi János, r. k. kisbirtokos. 51 éves Forgo- 
utca 24. sz. — Gross Jozefa, r. k. 4 hónapos, József fóher-

•MHHIHNOINHHUIMINMtfNMMMIIININHH
j  Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szabad, viharmentes kronsteiner-féle uj zománc Homlokzat-festéke hatos, védve. 1

{ ^ M f ö M L O K Z A T - F E S T É K - G Y A R
•  J k K  K ro n ste in er K áro ly
9  Becs, III., Haupstr. 120., saját házában.

^  Kívánatra ingyen próba, mintakönyv prospektus.

csilláitok ezreit hekitette ki ismét, sok-sok 
/.egyelt és becstelenségtől megmentett, később 

józan polgárok es ügyes üzletemberek lettek. Tömérdek fiatal
embert a jó útra es szt l encséjéhez segíteni cs sok embernek 
életét számos evvel meghosszabbította.

Az intézet, mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak, 
kik kívánják, egy probandagol dij- cs költségmentesen küld. 
hogy Így bili ki is meggyőződhessen biztos hatásáról. Kezes
kedünk, liugv az egészségre' teljesen ártalmatlan.
COZA INSTITUTE (Dept. 163.), 71. High Halborn, 

London, W C., ANGLIA.
(Levelek 25. fii!., levelezőlapok 10 lill.-re bérnicntesitciidök.i

" Ve - r v

GAZDÁK B IZ T O S ÍT Ó  S Z Ö V E T K E Z E T E ,

■ r -

Elfogad a legméltányosabb föltételek és dijak mellett 
tűz-, jég- és életbiztosításokat. »M:ftaaR'ra£*iE3íKH:Hí

A  kartelben álló részvény-társulatokkal szemben a 
versenyt egyedül a Szövetkezet fejti ki, érdeke 
tehát a gazdaközönségnek, hogy azt támogassa.

Képviselőség minden községben. íRiHíEMRíffiffieRíiEíemHji!*
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SZEKESFEHERVÁROTT: ISKOLA-UTCA 11, SZ.

Ütvén különböző minta, vízzel keverhető, mosható, viharmentes, tűzálló, 
zománcozott, csak egyszerű mázolás. Jobb mint az olajfesték. Évek 
során szállítja cs. és kir. uradalmak, katona-és civilintézőségnek, vasutak- 
nak Stb. Minden résztvett kiállításon első díjjal jutalmazva. Legolcsóbb 
testek homlokzatokra, belterületre, különösen iskolák, kórházak, temp
lomok kaszárnyákhoz stb. és mindenféle más tárgyhoz. Egy négyzetméter 
ára 2 ? kr. Meglepő eredmény. Homlokzat-festék, viharmentes, mész- 
ben oldható, 49 minta olajfestékkel azonos. Kgr.-ja 12 kr -tói följebb $S
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Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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